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Push mecanico




Push mecanico

El sistema PUSH ha sido ideado
para facilitar la abertura de
puertas de muebles sin tiradores.

Estd compuesto de una serie
de bisagras con empuje en la
abertura, de pulsadores (PUSH)
que se pueden fijar al lateral,
al panel superior o inferior del
mueble, y de contrapulsadores
para ser aplicados a la puerta.

Los contrapulsadores pueden
ser fijados a presion o con
tornillos.

Para puertas de altura superior
a 1600 mm, aconsejamos el
uso de dos pulsadores.




Con biadhesivo

DP1SNB- veige DP1SNG: gris

Embalajes
Cajas 300 piezas

Aplicacion del Push mecanico con biadhesivo

Para una correcta aplicacion,

al fin de asegurar una fijacion
6ptima en el tiempo, se aconseja
de atenerse a las siguientes
indicaciones:

1) Limpiar y desengrasar la
superficie del mueble donde
sera aplicado el PUSH, con
productos a base de acetona;

2) Quitar la proteccion de la
parte adhesiva;

3) Aplicar el PUSH manteniendo
una presioén por cerca de 1
minuto;

4) Evitar de accionar el PUSH
de manera continuada durante
las primeras 12 horas.




Push mecanico - de atornillar

DP3SNB - beige DP3SNG - gris Con tope de montaje.

Embalajes
Cajas 300 piezas

DP3SNBR - veige DP3SNGR - gris Sin tope de montaje.

Embalajes
Cajas 300 piezas




Con regulacion

Adaptador simple con regulaciones frontal
y lateral y pulsador.
Sin tope de montaje.

Embalajes
Cajas 300 piezas

Adaptador doble con regulaciones frontal
y lateral y pulsadores.
Sin tope de montaje.

Embalajes
Cajas 150 piezas

N.B.: esquemas de taladro a pag. 14.

Informaciones técnicas relativas al Push mecanico regulable.

El Push regulable compuesto
de pulsador y adaptador de
atornillar ha sido estudiado
para resolver los problemas
de enganche entre pulsador
y contrapulsador.

Para regularlo frontalmente
(desde -1 hasta + 2.5 mm) es
necesario actuar sobre la rueda
pequeia colocada detras del
adaptador.

Aflojando los dos tornillos de
fijacion es posible regular el Push
lateralmente de £ 2 mm.

Los agujeros ovales permiten el
desplazamiento del adaptador en
los dos sentidos.

Una vez terminada la operacion,
los tornillos tienen que ser
nuevamente apretados.
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Push mecanico - Contrapulsadores para puertas de madera

DP29SNG. gris

Contrapulsador para puerta de madera.
A presion.

Embalajes
Cajas 300 piezas

DP29SNBMC - beige

T L

Contrapulsador para puerta de madera y
aplicaciones especiales.
A presion.

Embalajes
Cajas 300 piezas

Contrapulsador para puerta de madera.
Con tope de montaje.
De atornillar.

Embalajes
Cajas 300 piezas

DP29SNBR - beige

T

Contrapulsador para puerta de madera.
Sin tope de montaje.
De atornillar.

Embalajes
Cajas 300 piezas

N.B.: esquemas de taladro a pag. 15.



Contrapulsador para puertas con perfil de aluminio

Contrapulsador para puerta con perfil
de aluminio.
Anchura = min 35 - max 45 mm.

Embalajes
Cajas 300 piezas

de aluminio.
Anchura = min 17 - max 35 mm.

A 1T

DP29SNBB - beige DP29SNGB - gris Contrapulsador para puerta con perfil
T X 2T o 5 e T ¥ 0 2 R A

Embalajes
Cajas 300 piezas

N.B.: esquemas de taladro a pag. 16 y 17.
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Push mecanico - Adaptadores

A TR

DP52SNB

- beige DP52SNG - gris

Adaptador simple.

Distancia de taladro 6x40 mm.
Con tope de montaje.

DP53SN_ = Adaptador simple con
regulacion lateral.

Embalajes
Cajas 300 piezas

Adaptador simple.

Distancia de taladro 6x40 mm.

Sin tope de montaje.

DP53SN_R = Adaptador simple con
regulacion lateral.

Embalajes
Cajas 300 piezas

Adaptador doble.
Distancia de taladro 6x16 mm.
Con tope de montaje.

Embalajes
Cajas 150 piezas

Adaptador doble.
Distancia de taladro 6x16 mm.
Sin tope de montaje.

Embalajes
Cajas 150 piezas




Espesores y llave para contrapulsador

DP44XXBD - peige DP44XXGD - gris Espesor derecho H = 4.8 mm.

TR

Embalajes
Cajas 300 piezas

DP44XXBS - beige DP44XXGS - gris Espesor izquierdo H = 4.8 mm.

Embalajes
Cajas 300 piezas

DP50SNO Llave de color naranja para regular la
_ posicion del contrapulsador DP29SN_

e
¥,
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Push mecanico - con regulacion

Push con regulacion frontal y lateral

D+22.5+Y
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Taladro puerta de madera

Puerta externa
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Push mecanico - Taladro perfil de aluminio

Perfil min. 17 mm/max 35 mm

D = Cobertura de la puerta sobre el lateral
y sobre el techo del mueble.

F = Distancia de taladro del contrapulsador
=D+ 8.

X =En relacion a la dimension de la
escuadra del perfil

P = Distancia de fijacién del

|
- = : '\ PUSH = X - D + 1.3.
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escuadra del perfil
| P = Distancia de fijacién del
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Push magnético - Pulsadores magnéticos y contrapulsadores

DPMSNB - veige DPMSNG - gris Pulsador.

g 10 mm, longitud 40 mm.

Embalajes
Cajitas 250 piezas
Cajas 1.500 piezas

DPASNB - beige DPASNG - gris Pulsador magnético a utilizar y aumentar la

fuerza de retencion.

Tiene que ser siempre utilizado en
combinacion con el DPM.

La posicién aconsejada del DPM es en
correspondencia del punto de presion sobre
la puerta; aquella del DPA es indiferente.

g 10 mm, longitud 40 mm.

Embalajes
Cajitas 250 piezas
Cajas 1.500 piezas

DP28SN9 Contrapulsador de insertar g 11,5 mm.

Embalajes
Cajitas 250 piezas

DP38XX91 Contrapulsador con adhesivo 20x14 mm

Embalajes
Cajitas 250 piezas

Embalajes
Cajitas 250 piezas

DP39XXG Contrapulsador magnético regulable
216.6 mm
9.5
I
915 @ 916.6
Distanciador para puertas internas en
combinacion con DP82XX_R

6
! SP44XXG = gris
SP44XXB = beige
Embalajes
Cajitas 500 piezas

SP44XX _
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Adaptadores

DPSOSNBR - beige DPS8OSNGR - gris

Adaptador de plastico para pulsador.
Fijacién por tornillos para madera.
Taladro 7,5x32 mm.

Sin topes de montaje.

DP81SN_R = fijacion por tornillos Euro

Embalajes
Cajas 500 piezas
Palets 12.000 piezas

DPSOSNB - beige DPS8OSNG - gris

Adaptador de plastico para pulsador.
Fijacién por tornillos para madera.
Taladro 7,5x32 mm.

Con topes de montaje.

DP81SN_ = fijacion por tornillos Euro

Embalajes
Cajas 500 piezas
Palets 12.000 piezas

DP82XXBR - beige DP82XXGR - gis

Adaptador longitudinal regulable de plastico
para pulsador.

Fijacién por tornillos para madera.

Taladro 8+16 mm.

Sin topes de montaje.

Cubretornillo a pedir separadamente.

Embalajes
Cajas 500 piezas
Palets 12.000 piezas

DP83XXBR - beige DP83XXGR - gis

Adaptador doble regulable de plastico para
pulsador.

Fijacién por tornillos para madera.

Taladro 8+32 mm.

Sin topes de montaje.

Cubretornillo a pedir separadamente.

Embalajes
Cajas 500 piezas
Palets 12.000 piezas

DP84SNBR - beige DP84SNGR - gris

Adaptador regulable de plastico para pulsador.
Fijacién por tornillos para madera.

Taladro 8x32 mm.

Sin topes de montaje.

Embalajes
Cajas 500 piezas
Palets 12.000 piezas

DP85SNBR- beige DP85SNGR - gris

Adaptador regulable de plastico para pulsador.
Fijacién por tornillos para madera.

Taladro 37x32 mm.

Sin topes de montaje.

Embalajes
Cajas 500 piezas
Palets 12.000 piezas
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Push magnético - Aplicacion del pulsador magnético

Aplicacion del pulsador de encajar

Taladrar un agujero de 10 mm de diametro y por
lo menos de 40 mm de profundidad en el techo,
lateral o base del mueble.

Insertar el pulsador en el agujero del mueble.

210
<>

40 min

0 ]mumﬂ

\ v
25
A
T
Aplicacion del pulsador con
adaptador (DP82SN_R). 23
Insertar frontalmente el pulsador en el adaptador.
Fijar el adaptador al techo, al lateral o a la base
del mueble, considerando el valor de taladro @
8+16 mm para el correcto posicionamiento.
A
16
4
Ag
i 2.5

Aplicacion del pulsador con
distanciador para puertas inter-
nas

(DP82SN_R y SP44XX_).

En el caso de puertas internas, es necesario
aplicar el distanciador SP44XX_.

20

\\

\
\
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Aplicacion del pulsador con
adaptador (DP83SN_R).

Insertar frontalmente el pulsador en el
adaptador.

Fijar el adaptador al techo, al lateral o a la
base del mueble, considerando el valor de
taladro 8+32 mm para el correcto

22 Min
>

posicionamiento. 4
32
. | 8
A
26 8 Min
Aplicacion del pulsador con
adaptador (DPSOSN_R y
DP84SN_R).
26 Min 26 Min
Insertar el pulsador frontalmente en el
adaptador.
Fijar el adaptador al techo, al lateral o a la
base del mueble, considerando el valor de s
taladro 8 x 32 mm para el correcto
posicionamiento.
75) 7)) 7))
Y A s Y As
I——|
< < < > <
32 10 Min 32 10 Min

Aplicacion del pulsador con
adaptador (DP85SN_R).

Insertar el pulsador en el adaptador.

Fijar el adaptador al techo, al lateral 0 a la
base del mueble, considerando el valor de
taladro 37x32 mm para el correcto
posicionamiento.

37

A

32

21
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Push magnético - Aplicacion del contrapulsador

1. Contrapulsador con adhesivo

Aplicar el contrapulsador al pulsador magnético.

Quitar la proteccion de la parte adhesiva.

Cerrar la puerta.

El contrapulsador adhesivo esta asi posicionado sobre la puerta.
Reabrir la puerta y comprimir fuerte el contrapulsador para hacerlo
adherir correctamente.

Atencion:
Para una correcta aplicacion, al fin de asegurar una fijacion 6ptima
en el tiempo, se aconseja atenerse a las siguientes indicaciones:

1 - Limpiar y desengrasar la superficie de la puerta donde sera
aplicada la plaquita;

2 - Quitar la proteccion de la parte adhesiva;

3 - Aplicar la plaquita en ambiente con temperatura > 10° y
manteniendo una presion por unos 10-15 segundos.

Después de pocos segundos de la aplicacion, la plaquita seré
idénea al uso. Después de 24 horas se consigue la fijacion maxima.

==l ]mmﬂ

2. Contrapulsador de insertar

Aplicar el contrapulsador al pulsador magnético.

Cerrar la puerta.

La punta del contrapulsador indicara donde insertarlo sucesivamente.
Reabrir la puerta e insertar clavando el contrapulsador.




Aplicacion del contrapulsador magnético regulable

3 - Contrapulsador magnético para insertar

El contrapulsador DP39 tiene en su interior un iman que, junto
con el del pulsador DPM, garantiza un aumento de la rentecion
del 30%, evitando asi aberturas accidentales.

Para la aplicaciéon es necesario taladrar un agujero en la puerta
de @ 15 mm y profundidad 11 mm.

Regulable frontalmente desde -0,5 hasta + 2,5 mm

215

Regulacion -0.5mm

2.5

210

40 min

Regulacion +2.5mm

916.6

216.6
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ecnicas

P

Caracteristicas t

37

20.5

Las bisagras de la Serie 200 constituyen un sistema

Push - Serie 200

anico proyec

8
problema de uso de bisagras

unico y or

tado para resolver cada

invisibles.
Brazo y cazoleta de acero niquelado opaco.

imensiones cazoleta ¢ 35 mm.

66

JE

e
(N

b dodo g

d-d-do

==

Valor constante “L” 0.7 mm; no cambia regulando lateralmente

la bisagra.
Numero indicativo de las bisagras necesarias en funcion de las

dimensiones y del peso de la puerta.

epond einjly

—Eoiodod-doto

Peso puerta (N)

Anchura puerta

Regulaciones

Bases simétricas y asimétricas de acero o de zamak niquelado

opaco de la Serie 200.

Regulacion lateral compensada desde -1.5 hasta +4.5 mm.

Regulacion vertical £2 mm.

Enganche rapido con bases Domi.

Regulacion frontal con bases Serie 200 +2.8 mm.
Regulacion frontal con bases Domi desde

Parada de seguridad antideslizante.

Posicionamiento con fin de carrera preestablecido con bases

tradicionales de la Serie 200.

-0.5 hasta +2.8 mm.

N.B. : Utilizar un destornillador POZIDRIVE n.2 para todos los

tornillos.

26



Tablas taladros y fijaciones

94° 110° 155° 94° 110° 155° 94° 110° 155°
Tornillo para madera E A A A P P P U U U
1 fe— b —
48 52
D ~ D
610/ QL 6 910 /5.5
94° 110° 155° 94° 110° 155° 94° 110° 155°
Rapido _ 6 6 6 7 7 7 2 2 2
Lo L)
Taco B B B R R R w w w
Logica 1 1 1 J J J Q Q Q
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Push - Bisagras para grandes espesores - Abertura 94°

Informaciones técnicas

Las bisagras Push estan provistas de un muelle especial
que permite la abertura automatica de la puerta,
independientemente del pulsador.

Para puertas de gran espesor, hasta 35 mm con molduras
particulares.

Profundidad de la cazoleta metélica 11 mm.

Abertura 94°.

Posibilidad de taladro de la puerta “K” desde 3 hasta 9 mm.
Adaptables a todas las bases tradicionales Serie 200

y a todas las bases Domi de enganche rapido.

Espacio necesario para la abertura de la puerta

©T= 19 20 21 i 22 | 23 : 24 °

ZER B 129 303132 33 34

35

08 10 16 26 35 45 54 64 74 83

9.3

K=3 A= 01 02 03 04 05 07
K=4 A= 1 01:02:03 04 05 07

0.8 1.0 1.2 12838 47 57 66 76

8.6

K=5 A= 1 01:02:03 04 05 07

0.8 1.0 1.2 2.2 3.1 41 5.0 5.9 6.9

7.8

o K=6. A= 10102 03 04 05 0.6

0.8 1.0 1.2 1.7 2.6 3.5 4.4 5.3 6.2

7.2 ¢

> iK=7: A= 101 :0.2 :03:04:05: 06 :

0.8 1.0 1.1 : ©16:21:3.0:38: 47 :56

6.5 :

A min / k=8 A= 01 02 03 04 05 06

08 09 11 13 1.6 18 25 33 42 54

6.0 :

K=9: A= : 01 :02 :03:04:05:06

08:09 11 :13:15:18:21:29:3.7:46

5.4

L= 00 00:00 00:00 0313

me} o

Una moldura de la puerta disminuye los valores de “A” y de “L”

Retroceso de la puerta

Retroceso de la puerta respecto al lateral en posicién de maxima
abertura. El valor indicado es resaltado con bisagra codo O,
altura base H=0 y valor K=3.

El contenimiento

Con esta formula podéis obtener el espesor maximo de la puerta
con moldura abrible sin interferir con los laterales, puertas o paredes

adyacentes. También hay que tener presente la tabla de los
valores L - K- T.

C=23+K+A

(1]
A
(1]

ok




Embalajes
Cajas 300 piezas
Palets 7.200 piezas

Utilizar estas férmulas para establecer

el tipo de codo de la bisagra, el taladro

de la puerta “K” y la altura de la base “H”
necesarias para resolver cada problema
de aplicacion.

Utilizar las tablas “Taladros y fijaciones”
de la pagina 27, para completar el codigo
de la bisagra deseada.

| JREE

H= 15 + K - (D)
s
s C2 VA99
R,
<D,
yL
A
T
> lmi
AK
H= 10 + K- (D)
.S Hr C2 VD99
D H
€]
Ly
Iy
T
"A'K
H= 6 + K- (D)
S H_
C2 VG99
D H
>
YL
A
T
K
H=2+K+A
S H
— C2 VP99
yL
A Y
T
PO
AK
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Push - serie 200 - Abertura 110°

Informaciones técnicas

Las bisagras Push estan provistas de un muelle especial
que permite la abertura automatica de la puerta,
independientemente del pulsador.

Cuando se requiere un gran angulo de abertura de la puerta.
Profundidad de la cazoleta metélica 11 mm.
Abertura 110°.

Posibilidad de taladro de la puerta “K” desde 3 hasta 6 mm.
Adaptables a todas las bases tradicionales Serie 200 y a todas
las bases Domi de enganche rapido.

Espacio necesario para la abertura de la puerta

T=: 16 : 17 { 18 : 19 :{ 20 { 21 : 22 | 23 { 24 : 25 | 26
K=3: A= {05 :07:09:12:15:18:24:37:51:65:78
K=4: A= : 05 :0.7:09 {12 :15:18:21:27:41:55:6.8
o K= A= : 05:07:09:12:15:18:21:26:31:41:54
- =6 A= 05 :07 09 12 : 15 18 21 : 25 3.0 3544
>
A min
T= : 16 : 17 : 18 : 19 : 20 : 21 : 22 : 23 : 24 : 25 : 26
K=3i{ L= :00:00:00:00:02:05:08:{11:14:17 1.9
=4: L= :00:00:03:06:09:12:14:17:20:23:26
N Kb L= :11:13 {16 :18:21:23:26:29:31:34:36
L min X - K=6: L= : 20:23:25:28:31:33 36:38:41:43 : 46

Una moldura de la puerta disminuye los valores de “A” y de “L”

Retroceso de la puerta

Retroceso de la puerta respecto al lateral en posicién de maxima
abertura. El valor indicado es resaltado con bisagra codo O,

altura base H=0 y valor K=3.

El contenimiento

Con esta féormula podéis obtener el espesor maximo de la puerta
con moldura abrible sin interferir con los laterales, puertas o paredes

adyacentes. También hay que tener presente la tabla de los
valores L - K- T.

C=20+K+A
s, s
c PUILEEN
A+ <
K
- L e - _ ozt




Utilizar estas férmulas para establecer

En!balajes . el tipo de codo de la bisagra, el taladro
Cajas 300 piezas o wLin
. de la puerta “K” y la altura de la base “H
Palets 7.200 piezas .
necesarias para resolver cada problema
de aplicacion.

Utilizar las tablas “Taladros y fijaciones”
de la pagina 27, para completar el codigo
de la bisagra deseada.

H= 15 + K - (D)
3
i C2_PA99
e
LN
yL
A
T
>l
AK
H= 10 + K- (D)
PLI. C2_PD99
D:|
€
Ly
_J 7
T
"AK
H= 6+ K- (D)
S H
- N C2_PG99
D H
»r—1<€
YL
A
T
A K
Codo 17 . H=-2 + K+ A
ey C2_PP99
YL
7 Y
T
PO
AK
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Push - Bisagras para grandes espesores - Abertura 155°

Informaciones técnicas

Las bisagras Push estan provistas de un muelle especial
que permite la abertura automatica de la puerta,

independientemente del pulsador.

Para puertas de gran espesor, max. 28 mm

Bisagra con gran angulo de abertura y en espacio reducido.
Profundidad de la cazoleta de zamak 8,5 mm.
Abertura 155°.
Posibilidad de taladro de la puerta “K” desde 3 hasta 9 mm.
Adaptables a todas las bases tradicionales Serie 200

y a todas las bases Domi de enganche rapido.

32

Espacio necesario para la abertura de la puerta

T= 16 18 20 22 24 25 26 27 28
K=3 A= 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.10 0.40 0.75 1.20
=4 A= 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.15 0.45 0.85 1.35
120°
i K=5 i A= 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.20 0.50 0.95 1.70
=6 A= 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.25 0.60 1.10 ey
: 1.95
100°
P K=T i A= 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.30 0.70 1.30 2.30
~ ~ 120° 100°
K=8 A= 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.35 0.85 1.70 2.80
k=9 A= = 00 00 . 00 00 . 015 . 055 . 120 @ 100
; : : : : 2.15
Con tope de abertura a 100° art. S2BM37XG
Con tope de abertura a 120° art. S2AM37XG
Una moldura de la puerta disminuye los valores de “A”
Espacio libre para El contenimiento
elementos extraibles
Alejamiento de la puerta ya a
90° de abertura igual a 6 mm
con base H=0 y bisagra codo O.
s s
[ —
K=3 =1.2
A [ 28
1.2

v

B




Embalajes
Cajas 100 piezas
Palets 2.400 piezas

Utilizar estas férmulas para establecer

el tipo de codo de la bisagra, el taladro
de la puerta “K” y la altura de la base “H”
necesarias para resolver cada problema
de aplicacion.

Para limitar la abertura de la bisagra, ver
pagina 55, capitulo “Accesorios”.

Utilizar las tablas “Taladros y fijaciones”
de la pagina 27, para completar el codigo
de la bisagra deseada.

L ]85

Codo 0 H=15 + K- (D)
s C2 RA99
H
> <
PN
vL
A
T
Y
et
AK
Codo 5 H= 10+ K- (D)
S H
<7 ra C2 RD99
D
>
Ly
A A
T
“A'K
H= 6 + K- (D)
<3 "54 C2_ RG99
D
>
YL
A A
T
AK
Codo 17 s u H=2+K+A
< C2 RP99
yL
A A
T
A
P
AK
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Push - Bisagras serie 200 - complementarias

Informaciones técnicas

Las bisagras Push estan provistas de un muelle especial
que permite la abertura automatica de la puerta,
independientemente del pulsador.

Para puertas de madera con montaje de angulo positivo.
Profundidad de la cazoleta metélica 11 mm.

Abertura 94°.

Posibilidad de taladro de la puerta “K” desde 3 hasta 9 mm.
Adaptables a todas las bases tradicionales Serie 200

y a todas las bases Domi de enganche rapido da 3 a 9 mm.

Embalajes
Cajas 150 piezas
Palets 3.600 piezas

La solucién de los problemas de montaje

con un angulo negativo y/o positivo comporta
la verificacion, mediante una prueba practica,
de las distancias de taladro.

Nuestro servicio de asistencia técnica esta a
disposicion para las aclaraciones necesarias.

Utilizar las tablas “Taladros y fijaciones” de
la pagina 27, para completar el cédigo de la
bisagra deseada.

Codo 15°

s H C2_VZ99

A

S,H_ C2_VUu99

S H C2_VE99




Codo 30°

s M. C2 VT99
S, C2 VK99
&
S H
X C2_VM99
Codo 45°
Nk C2_VV99
S,H C2 VM99AC
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Push - Bisagras serie 200 - complementarias

Informaciones técnicas

Las bisagras Push estan provistas de un muelle especial
que permite la abertura automatica de la puerta,
independientemente del pulsador.

Contracodo para laterales con taladro estandar 37x32 mm.
Profundidad de la cazoleta metélica 11 mm.

Abertura 94°.

Posibilidad de taladro de la puerta “K” desde 3 hasta 9 mm.
Adaptables a todas las bases tradicionales Serie 200 y a todas
las bases Domi de enganche rapido.

E min.:
Para bases Serie 200 = 61 mm. (
Para bases Domi= 70 mm.
Para bases Domi con excéntrica
posterior = 74 mm.

Embalajes
Cajas 150 piezas
Palets 3.600 piezas

Utilizar las tablas “Taladros y fijaciones”
de la pagina 29, para completar el codigo
de la bisagra deseada.

S
- C2_VN99AC
E min
‘ 37*
34—)
U T
A >+
*A=1 K=3 K
Altura de las bases para cada montaje
H=0 H=3 H=6

w
>l

F;:
f
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Informaciones técnicas

Las bisagras Push estan provistas de un muelle especial
que permite la abertura automatica de la puerta,
independientemente del pulsador.

Contracodo para pequeios espacios.

Taladro del lateral 15x32 mm.

Profundidad de la cazoleta metélica 11 mm

Abertura 94°.

Posibilidad de taladro de la puerta “K” desde 3 hasta 9 mm.
Adaptables a todas las bases tradicionales Serie 200
taladro 28x32 mm.

No idoneas para las bases Domi de enganche rapido.

Embalajes
Cajas 150 piezas
Palets 3.600 piezas

Utilizar las tablas “Taladros y fijaciones”
de la pagina 29, para completar el codigo
de la bisagra deseada.

S
]
C2_VN99

min 32

15*

34—)

: IT
A»ie
*T(<
* A=1 K=3
Altura de las bases para cada montaje
H=0 H=9 H=12

-
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Push - Bisagras para perfiles metalicos - Abertura 105°

Informaciones técnicas

Las bisagras Push estan provistas de un muelle especial
que permite la abertura automatica de la puerta,
independientemente del pulsador.

Bisagras estudiadas para ser colocadas en perfiles metalicos.
Abertura 105°.

Para la fijacion de las bisagras C2ZP aconsejamos el empleo
de tornillos B 3.5 x 9.5 DIN 7982 autoroscantes.

Embalajes
Cajas 150 piezas
Palets 3.600 piezas

Adaptables a todas las bases tradicionales Serie 200 y a todas
las bases Domi de enganche rapido.

Codo 0

> C2ZPA99

ﬁ< C2ZPD99
43 i
—L1
Codo 9
H_ C2ZPG99
>E<§
=X

H C2ZPP99




Complementarias

Embalajes
Cajas 150 piezas
Palets 3.600 piezas

Informaciones técnicas

Las bisagras Push estan provistas de un muelle especial
que permite la abertura automatica de la puerta,
independientemente del pulsador.

Para puertas con montaje de angulo positivo.

Bisagras estudiadas para ser colocadas en perfiles metalicos.
Abertura 105°.

Para la fijacion de las bisagras C2ZP aconsejamos el empleo
de tornillos B 3.5 x 9.5 DIN 7982 autoroscantes.

Adaptables a todas las bases tradicionales Serie 200 y a todas
las bases Domi de enganche rapido.

Codo 30°

C2ZPE99

Codo 45°

C2ZPM99

W = min. 17 mm
max. 24 mm

41



Push - Bisagras para perfiles metalicos - complementarias

Embalajes
Cajas 150 piezas
Palets 3.600 piezas

Informaciones técnicas

Las bisagras Push estan provistas de un muelle especial
que permite la abertura automatica de la puerta,
independientemente del pulsador.

Contracodo para laterales con taladro estandar 37x32 mm.
Bisagras estudiadas para ser colocadas en perfiles metalicos.
Abertura 105°.

Para la fijacion de las bisagras C2ZP aconsejamos el empleo

de tornillos B 3,5 x 9,5 DIN 7982 autoroscantes.

Adaptables a todas las bases tradicionales Serie 200 y a todas
las bases Domi de enganche rapido.

E min.:

Para bases Serie 200 = 61 mm.

Para bases Domi = 70 mm.

Para bases Domi con excéntrica posterior = 74 mm.

C2ZPN99AC

=

Embalajes
Cajas 150 piezas
Palets 3.600 piezas

Informaciones técnicas

Las bisagras Push estan provistas de un muelle especial
que permite la abertura automatica de la puerta,
independientemente del pulsador.

Contracodo para pequeinos espacios.

Taladro del lateral 15x32 mm.

Bisagras estudiadas para ser colocadas en perfiles metélicos.
Abertura 105°.

Para la fijacion de las bisagras C2ZP aconsejamos el empleo

de tornillos B 3.5 x 9.5 DIN 7982 autoroscantes.

Adaptables a todas las bases tradicionales Serie 200 taladro
28 x 32 mm.

No idoneas para las bases Domi de enganche rapido.

C2ZPN99
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Bases simétricas y asimétricas de acero o de zamak niquelado

opaco de la Serie 200.
Posicionamiento con fin de carrera preestablecido con bases

tradicionales Serie 200.
N.B. Utilizar un destornillador POZIDRIVE n.2 para todos los

Enganche rapido con bases Domi.
tornillos.

Bases

Regulacion frontal con bases Domi desde -0.5 hasta +2.8 mm.

Regulacion lateral compensada desde -1.5 hasta +4.5 mm.
Parada de seguridad antideslizante.

Regulacion vertical £2 mm.
Regulacion frontal con bases Serie 200 +2.8 mm.

Regulaciones

44



Abertura 110°

Informaciones técnicas

independientemente del pulsador.

el montaje.
“K” desde O hasta 22 mm.
Abertura 110°.

las bases Domi de enganche rapido.

Las bisagras Push estan provistas de un muelle especial
que permite la abertura automatica de la puerta,

Bisagra para puertas de cristal. No requiere ningun taladro para

Adaptables a todas las bases tradicionales Serie 200 y a todas

H=-1 + K- (D)
- CBGQACY
D |
—p|
| ——— VL N
H A H
«— > ' Embalajes
A K Cajas 150 piezas
Palets 3.600 piezas
1) Fijar la placa a la puerta (cristal Cobertura
0 espejo) con un adhesivo especial.
Se aconseja realizar esta operacion 20

por empresas especializadas.

Para ulteriores informaciones sobre el
adhesivo y su aplicacién, Uds pueden
dirigirse directamente al productor del
pegamento o a su proveedor de puertas

de cristal.
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2) Cuando la placa esta bien fijada,
enganchar la bisagra. ;

3) Posicionar la cazoleta de la bisagra sobre
la placa y hacer una rotacién de la excéntrica.




Bases

Bases simétricas y asimétricas de acero o de zamak niquelado

opaco de la Serie 200.

Enganche rapido con bases Domi.

Posicionamiento con fin de carrera preestablecido con bases

tradicionales Serie 200.

N.B. Utilizar un destornillador POZIDRIVE n.2 para todos los

tornillos.
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Regulacion frontal con bases Domi desde -0.5 hasta +2.8 mm.

Regulacion lateral compensada desde -1.5 hasta +4.5 mm.
Parada de seguridad antideslizante.

Regulacion vertical £2 mm.
Regulacion frontal con bases Serie 200 +2.8 mm.

Regulaciones
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Abertura 110°

minimo 8 mm.

Abertura 110°.

Informaciones técnicas

Las bisagras Push estan provistas de un muelle especial
que permite la abertura automatica de la puerta,
independientemente del pulsador.

Bisagra para puertas de materiales especiales de espesor

“K” desde O hasta 22 mm.

Adaptables a todas las bases tradicionales Serie 200 y a todas
las bases Domi de enganche rapido.

H=-1+K- (D)
4s H\A
D H
>
—— yL .,
: —
A K

CBYQAC9

Embalajes
Cajas 150 piezas
Palets 3.600 piezas

1) Fijar la placa a la puerta con los tornillos
suministrados.

2) Cuando la placa esta bien fijada,
enganchar la bisagra.

3) Posicionar la cazoleta de la bisagra sobre
la placa y hacer una rotacion de la excéntrica.

Cobertura
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Bases simétricas y asimétricas de acero o de zamak niquelado

opaco de la Serie 200.
Posicionamiento con fin de carrera preestablecido con bases

tradicionales Serie 200.
N.B.: Utilizar un destornillador POZIDRIVE n.2 para todos

Enganche rapido con bases Domi.
los tornillos.

Bases

Regulacion frontal con bases Domi desde -0.5 hasta +2.8 mm.

Regulacion lateral compensada desde -1.5 hasta +4.5 mm.
Parada de seguridad antideslizante.

Regulacion vertical £2 mm.
Regulacion frontal con bases Serie 200 +2.8 mm.

Regulaciones
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Tablas taladros y fijaciones

Tornillo para madera

1=

Taco . B R w

49



50

Push - Serie B - Para puertas de madera - Abertura 110°

Informaciones técnicas

Las bisagras Push estan provistas de un muelle especial
que permite la abertura automatica de la puerta,
independientemente del pulsador y permiten resolver

una serie de montajes con puertas molduradas o biseladas.

Profundidad de la cazoleta de zamak 9 mm.

Abertura 110°.

Posibilidad de taladro de la puerta “K” desde 3 hasta 18 mm.
Adaptables a todas las bases tradicionales Serie 200 y a todas
las bases Domi de enganche rapido.

A min

20 i 22 i 24 : 26 Una moldura de la puerta
disminuye los valores de “A”

T= 16 18
K=3 A= 0.0 0.0 0.0 0.0 0.3 1.4
=4 A= 0.0 0.0 0.0 0.0 0.4 1.5
K=5 A= 0.0 0.0 0.0 0.0 0.5 1.9
=6 A= 0.0 0.0 0.0 0.0 0.7 2.6
K=7 A= 0.0 0.0 0.0 0.0 11,3 : 12.8
=8 A= 0.0 0.0 0.0 0.0 10.3 : 129
K=9 A= 0.0 0.0 0.0 0.0 9.3 11.9
K=10 : A= 0.0 0.0 0.0 6.0 8.3 10.9
K=11 : A= 0.0 0.0 0.0 5.1 7.3 9.9
K=12 : A= 0.0 0.0 0.0 4.1 6.3 8.9
K=13 : A= 0.0 0.0 1.4 3.3 5.3 7.9
K=14 : A= 0.0 0.0 0.7 2.6 4.5 6.9
K=15 : A= 0.0 0.0 0.2 2.0 3.8 5.9
K=16 : A= 0.0 0.0 0.0 1.4 3.2 5.0
K=17 : A= 0.0 0.0 0.0 1.0 2.7 4.4

A= 0.0 0.0

| K=18

00 07 22 | 39

Retroceso de la puerta

Retroceso de la puerta respecto al lateral en posicion de maxima

abertura. El valor indicado es resaltado con bisagra codo O,

altura base H=0 y valor K=3.

El contenimiento

Con esta formula podéis obtener el espesor maximo de la puerta
con moldura abrible sin interferir con los laterales, puertas o paredes
adyacentes. También hay que tener presente la tabla de los

valores L - K-T.

C=55+K+A
S
<> < S >
c v C
A)—<
<K
i - L '“.- ------ - - -:::::r-l-- L
K»«f
A> <




Embalajes
Cajas 150 piezas
Palets 3.600 piezas

Utilizar estas férmulas para establecer

el tipo de codo de la bisagra, el taladro
de la puerta “K” y la altura de la base “H”
necesarias para resolver cada problema
de aplicacion.

Para limitar la abertura de la bisagra, ver
pagina 55, capitulo “Accesorios”.

Codo 0

H=1+ K- (D)
S
——
H
>
LN
yL
x X
J T
Y
E amala
AK

CB_QACHO

Taladros y fijaciones,
ver pagina 49
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Accesorios

Cubretornillos

S2BX83H9 Cubretornillo simétrico de acero.

Puede ser personalizado (logo)
a solicitud.

Para todas las bisagras

Serie 200 y B.

I

Cubretornillo simétrico de acero
con logo acunado.

Para todas las bisagras

Serie 200 y B.

Cubretornillo simétrico de nylon.
Puede ser personalizado (logo)
a solicitud.

Para todas las bisagras

Serie 200.

Cubrecazoleta de acero.
Puede ser personalizada (logo)
a solicitud.

Para todas las bisagras
Serie 200.

Cubrecazoleta de nylon para las
bisagras serie B (CBA).

Disponibile en los colores:

SBXX85X6 = Titanio
SBXX85X9 = Niquelado

S2CX85H9

Cubrecazoleta de acero con
logo acunado.

Para todas las bisagras
Serie 200.

Cubrecazoleta de nylon para las
bisagras serie B (CBY).

Disponibile en los colores:

SBLX85A6 = Titanio
SBLX85A9 = Niquelado

Espesor para bisagras serie 200

S2A786XG Espesor para bisagras g 35 mm.

Utilizar para reducir la
profundidad de taladro de la
cazoleta de 1.4 mm.

T




Topes de abertura
S2AF37X3 Para bisagras 155°, SBA237XG Para bisagras serie B.

limita la abertura a 135°. Limita la abertura a 90°.

Para bisagras 155°, S2A637XF Para todas las bisagras con
limita la abertura a 115°. abertura de 94° y cazoleta
@ 35 mm.

P

Limita la abertura a 86°.

Para bisagras 155°, Para bisagras 155°,
limita la abertura a 120°. limita la abertura a 92°.
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SEDES Y UNIDADES DE PRODUCCION

ARTURO SALICE S.p.A.

SEDE PRINCIPAL

VIA PROVINCIALE NOVEDRATESE, 10
22060 NOVEDRATE (COMO) ITALIA
TEL. 031 790424 - FAX 031 791508

info.salice@salice.com
www.salice.com

ARTURO SALICE S.p.A.

VIA ARISTIDE MERLONI, 11

61036 COLLI AL METAURO (PU) ITALIA
TEL. 0721 899800

FAX 0721 897980
info.salice@salice.com
www.salice.com

FILIALES

BORTOLUZZI SISTEMI S.p.A.

VIA CADUTI 14 SETTEMBRE 1944, 45
32100 BELLUNO (BL) ITALIA

TEL. 0437 930866

FAX 0437 931442
info@bortoluzzi.com

www.salice.com

NUOVA ATIM S.r.l.

VIA IV NOVEMBRE, 52

20019 SETTIMO MILANESE (MI) ITALIA
TEL. 02 33503203

FAX 02 33516514

info@atimspa.com

www.atimspa.com

DEUTSCHE SALICE GMBH
RUDOLF DIESEL STR. 10

74382 NECKARWESTHEIM

TEL. 07133 9807-0

FAX. 07133 9807-16
info.salice@deutschesalice.de
www.salice.com

DEUTSCHE SALICE GMBH
VERKAUFSBURO NORD

RINGSTRASSE 36/A30 CENTER

32584 LOHNE

TEL. 05731 15608-0

FAX. 05731 15608-10
vknord@deutschesalice.de
www.salice.com

SALICE UK LTD.
KINGFISHER WAY
HINCHINGBROOKE BUSINESS PARK
HUNTINGDON CAMBS PE 29 6FN
TEL. 01480 413831

FAX. 01480 451489
info.salice@saliceuk.co.uk
www.salice.com

SALICE FRANCE S.A.R.L.
285 RUE DE GOA ZAC LES 3 MOULINS
06600 ANTIBES

TEL. 0493 330069

FAX. 0493 330141
info.salice@salicefrance.com
www.salice.com

SALICE ESPANA, S.L.U.

C/ AIGUAFREDA 4, P.I. AMETLLA PARK
08480 UAMETLLA DEL VALLES (BARCELONA)
TEL. 0034 938 46 88 61
info.salice@saliceespana.es

www.salice.com

SALICE PORTUGAL UNIP. LDA
SHOWROOM:

TV SA E MELO 161 FA

4470-116 MAIA — PORTO

TEL: 00351 224 154 221
Info@saliceportugal.pt

www.salice.com

ARMAZEM:

VIA ROTA DOS MOVEIS | 399

4585-325 GANDRA

SALICE CHINA
(SHANGHAI) CO. LTD.

RM 602, 6/F, TOWER 1,
3688 YINGGANG DONG ROAD
QINGPU DISTRICT

201703 SHANGHAI, CHINA
TEL. 021 3988-9880
info.salice@salicechina.com
www.salicechina.com

Se reserva el derecho de modificar las especificaciones técnicas.
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SALICE INDIA PVT. LTD.
1001 & 1002, 10TH FLOOR,

CENTRUM, PLOT NO. C-3,

OPP. WAGLE PRABHAG SAMITI OFFICE,
MIDC AREA, WAGLE INDUSTRIAL ESTATE,
THANE - 400604, MAHARASHTRA

TEL. 022 20812050
info@saliceindia.com

www.salice.com

SALICE CANADA INC.
3500 RIDGEWAY DRIVE,

UNIT#1

MISSISSAUGA, ONTARIO, L5L 0B4
TEL. 905 820 8787

FAX. 905 820 7226
info.salice@salicecanada.com
www.salicecanada.com

SALICE AMERICA INC.
2123 CROWN CENTRE DRIVE
CHARLOTTE NC. 28227

TEL. 704 841 7810

FAX. 704 841 7808
info.salice@saliceamerica.com
www.saliceamerica.com
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ARTURO SALICE S.p.A.
SEDE PRINCIPALE

VIA PROVINCIALE NOVEDRATESE, 10
22060 NOVEDRATE (COMO) ITALIA
TEL. 031 790424 - FAX 031 791508

info.salice@salice.com
www.salice.com
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